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Q5

. Eismackli

Bei aller Sympathie zur Seegfrdrni:
manchmal ist es drauflen auf dem
Eis bitterkalt, namentlich vor Mit-
tag, wenn die Sonne im Nebel stek-
ken bleibt. Man bummelt iibers Eis,
denkt an Punsch, gebratene Wiirste,
heifle Marroni ... und entdeckt
einen kaum achtjihrigen Gneisel,
der sich gierig — eine Glace zu Ge-

miite fiihrt.
X X

Klar: man kann die Schuhe besser
wechseln, wenn man sitzt. Und so
dringen sich denn die Buben zu
einem eingefrorenen Boot neben der
Bootvermietungsanlage.  «Chum,
mer riifled doch di Kartong e-
wigg», sagt der eine zum andern
und deutet auf zwei Kartonschei-
ben auf der Bootshiille, «dinn
chénnted mer besser hocke.»
Soweit sogut. Wer sich allerdings
die Mithe nimmt, zu lesen, was auf
den Pappdeckeln steht, entziffert
etwa folgendes: «Bitte nicht auf
das Boot sitzen, es schadet ihm.
Wir danken fiir Thre Riicksicht-
nahme.»

X x

Tausende von Eisliufern auf der

riesengrofien Eisfliche. Jung und
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Alt, Reich und Nichtsoreich, Da-
men und Herren, Midchen und
Buben: Schlittschuhfahren, ein sa-
lonfihiger Sport. Wo doch der
Konservator des schweizerischen
Turn- und Sportmuseums in Basel
zu berichten weify: «Als 1751 der
Dichter und Schlittschuhldufer
Klopstock als Gast bei Johann Ja-
kob Bodmer in Ziirich weilte und
sich auf dem zugefrorenen Schan-
zengraben im Eislauf iibte, da ent-
setzte sich nicht nur der Gastgeber,
sondern auch andere Ziircher dar-
tiber, dafl ein erwachsener Mensch
so etwas Unpassendes tun konne.»

X X

Agenturmeldung aus der neuesten
Eiszeit: «Im obern Seeteil ist das
Eis als tragbar erklirt worden.»
Frither, spottete hierzu die <Thur-
gauer Zeitung, sei das Eis trag-
fahig gewesen, jetzt sei es schon
tragbar. Immerhin miiffte man, um
das Eis des Ziirichsees tragen zu
kénnen, eine Tragkraft von rund
8 Millionen Tonnen aufweisen. Ein
Redaktor aber, der «sich einen sol-
chen Kraftakt erlauben konnte,
wire fiir unsere Verhiltnisse un-
tragbar.»

Auch anderswo gedeihen Eisbliiten.
Eine Basler Zeitung behauptet: «Es
heifft, die Seegfrérni stehe in di-
rektem Zusammenhang mit der ziir-
cherischen Mentalitit.» Ein Blatt
meldet vom Wochenendbetrieb in
Ziirich: «Die Stadt entleerte sich;
was Beine oder Rider hatte, ergof§
sich auf den See.» Einer schrieb:
«Die Ziircher gucken sich so stolz
um, als hitten sie das Eis selber

gemacht.»
¥ x

Einen ganz Prichtigen leistete sich
das <«Genossenschaftsblatt>, indem
es behauptete: «Alles in allem: die
Seegfrdrni gibt zu reden. In der
Schule, im Tram, im Geschift, beim
Mittagstisch. So wird es wohl auch
schon anno 1223 gewesen sein, da
war der See ja auch zugefroren.»

Nun, es ist schon oft behauptet
worden, das Ziircher Tram sei eine
verkehrsmuseumsreife, hoffnungs-
los altmodische und veraltete An-
gelegenheit. Aber so ganz sicher bin
ich nun doch nicht, ob die Ziircher

Tramwagen schon 1223 durch die,

Stadt gerattert sind.

X X

Die Seegfrorni 1963 sei das schon-
ste Fest in seiner dreiffigjahrigen
Titigkeit bei der Polizei, meldet
ein Polizist zuhanden eines <nter-
viewenden> Journalisten. Ich hege
den innigen Verdacht, daf} dieser
Mann dabei war, als ein motori-
sierter, gelber Polizeischlitten mit

(W

einem Rattenschwanz von acht an-
gehidngten Personen iiber das Eis
fuhr, Waren es acht Polizisten? Wir
wollen nicht griibeln.

¥ X

Die Seegfrornene da und dort ha-
ben zu einer neuen Entriimpelungs-
welle gefiihrt. Diesmal wurde nicht
Altpapier vom Estrich geholt, son-
dern Schlittschuhware. Die Jugend
allerdings ist weitgehend mit mo-
dernen Schlittschuhen ausgeriistet.
Aber auch die Oergelischlittschuhe
sind samt Rost wieder zu Ehren ge-
kommen, und um manchen Hals
hingt wie ehedem eine Schnur mit
dem Schlittschuhschliissel dran. In
Ziirich gibt es eine Umtauschborse,
und wer dort, in der saubersten
Stadt der Welt, eine Occasion
kauft, braucht keine Angst zu ha-
ben; denn «jedes Occasions-Paar
wird von uns <bakterienfrei sani-
tized>».

Und da und dort entdeckt man
auch noch jene Schlittschuhe von
einst, deren richtigen Namen ich
vergessen habe (vielleicht kldrt uns
ein Leser auf?) (Halifax> hief} eine
Marke, d. Setzer) und die wir sei-
nerzeit <Sohlefrisser» nannten: Zog
man beim Mutterngewinde an der
Ferse an, so gruben sich unter an-
derem drei scharfe Metallzihne in
den Absatz, und nicht selten riff
der Schlittschuh den ganzen Absatz
weg. Wohl deshalb gab es bei frii-
heren Seegfrorene mitunter auch
Cordonniers auf dem Eise. ~ Gino
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